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Preambul

Eesti noorte meistrivdistlused U14 ja U15 vanuseklassides on Eesti jalgpalli Liidu (edaspidi
EJL) pdhikirjaga satestatud voistlused, kus selgitatakse vastavate vanuseklasside Eesti
meistrid ja Uldine paremusjarjestus.

| ULDSATTED
Artikkel 1 — Reguleerimisala

1.1 Juhend satestab Eesti 2026. a noorte meistrivdistlustel U14 ja U15 vanuseklassides
(edaspidi Vdistlused) osalevate ning Vdistluste organiseerimisega seotud osapoolte
oigusi, kohustusi ja vastutust.

Artikkel 2 — Moisted
2.1 Juhendi kontekstis on moisted defineeritud alljargnevalt:

Ametiisik Klubiga seotud isik, kes on Klubisse registreeritud ja omab
kehtivat ametiisiku litsentsi — treener, vdistkonna esindaja, Klubi
president, meditsiinitdotaja jne.

Aus mang Kontseptsioon, mis vaartustab ausas konkurentsis saavutatud
tulemust. Ausa mangu (inglise keeles Fair Play) kontseptsioonis
tegutsevad isikud lojaalsuse, ausameelsuse, sportlikkuse ja
eetika printsiipe jargides. Aus mang valistab pettuse, araostmise,
korruptsiooni, dopingu, vagivalla (nii fllsilise kui moraalse),

diskrimineerimise, ekspluateerimise ja lialdatud
kommertslikkuse. Loetelu tegevustest, mida loetakse Ausa
mangu pbhimdtete rikkumisteks on fikseeritud

Distsiplinaarmaaruse artiklis 4 ning juhendi lisas 1.

CAS Court of Arbitration for Sport on Sveitsis Lausanne’s asuv
Rahvusvaheline Spordi Arbitraazkohus.

Duubelvéistkond P&hivbistkonnaga seotud noorema vanuseklassi ja/voi
madalama liiga vdistkond. Duubelvdistkond saab olla vaid sama
Klubi vdistkond.

Uhel vbdistkonnal saab olla (ks duubelvéistkoqd nooremas
vanuseklassis ja Uks vdistkond madalamas liigas. Uks vdistkond
tohib olla duubelvdistkonnaks vaid Uhele voistkonnale.

EJL-i eqiidi all Kdik EJL-i poolt korraldatud vdistlused.

ERIS Internetipdhine susteem Klubidele, mangijatele ja teistele
jalgpallis tegutsevatele isikutele EJL-i andmebaasis olevate
jalgpallialaste andmete ja diguste (sh litsents) haldamiseks ning
info andmiseks, vahetamiseks ja saamiseks.

FIFA Fédération Internationale de Football Association ehk
Rahvusvaheline jalgpalliféderatsioon.

FIFA TMS FIFA Transfer Matching System. Veebipdhine infosusteem, mille
peamine eesmark on lihtsustada mangijate rahvusvaheliste
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Hoiatused ja
eemaldamised

Hooaeg

IFAB

Jalgpalli ametiisiku
litsents

Jalgpalluri litsents

Klubi (jalgpalliklubi)

Madalamad liigad

Mangija osalemine
mangus
Mangija mangimine
mangus

Mangija
registreerimine

Uleminekute protsessi ja parandada informatsiooni liikumise
labipaistvust.

Hoiatused on kohtuniku poolt mangijale ja/vdi ametiisikule antud
kollased kaardid. Eemaldamised on kohtuniku poolt mangijale
jalvdi ametiisikule antud punased kaardid.

Ajavahemik, mis algab Eesti jalgpalli meistrivdistluste esimese
ametliku manguga ning I6ppeb viimase ametliku manguga.

The International Football Association Board ehk Rahvusvaheline
Jalgpalli Néukogu.

Jalgpalli ametiisiku litsents annab isikule juriidilise aluse
tegutseda EJL-i egiidi all toimuvatel voistlustel osaleva vdistkonna
ametiisikuna, sh olla ametiisikuna margitud manguprotokollis ja
vibida mangu ajal tehnilises alas. Ametiisiku litsentseerimine
toimub vastavalt Jalgpalli ametiisikute registreerimise ja
litsentseerimise korrale. Alates 1. oktoobrist allkirjastatud litsents
kehtib jargneva aasta 31. detsembrini.

Oigus, mis annab méangijale juriidilise aluse osaleda Eesti jalgpalli
meistri- ja karikavoistlustel. Alates 1. oktoobrist allkirjastatud
litsents kehtib jargneva aasta 31. detsembrini.

Eestis registreeritud mittetulundusthing, mille vdistkond osaleb
ametlikel mangudel ja mille pdhitegevus on seotud jalgpalli
arendamise, harrastajate = koondamise, jalgpallivdistluste
korraldamise jms jalgpallilise tegevusega; mis asub EJL-i
territooriumil, mangib oma kodumangud Eestis; omab &igust Klubi
nime ja atribuutika kasutamiseks.

Voistluste Teine, Kolmas jne. liiga.

Mangija protokolli kandmine, sh mangija protokolli kandmine
vahetusmangijana, kui teda sisse ei vahetata.

Mangija on viibinud valjakul ja manginud kasvoi Ghe (1) minuti.
Mangudes, kus toimuvad edasi-tagasi vahetused, loetakse
mangimiseks mangija protokolli kandmist, sh vahetusmangijana.

Kande tegemine ERIS-es mangija kohta ja see sisaldab
minimaalselt:

-registreerimise alguskuupaeva;
-mangija taisnime(sid);

-stinnikuup@eva, sugu, kodakondsust ja staatust (harrastaja voi
elukutseline);

-jalgpalli distsipliin, mida mangija hakkab mangima (muru-, saali-
vOi rannajalgpall);



-klubi nime, kus mangija hakkab mangima (mis sisaldab klubi
FIFA ID-d);

-mangija FIFA ID.

Mangija Mangija registreerimine Uhe riigi jalgpallilidust teise riigi
rahvusvaheline jalgpalliliitu.
uleminek ehk transfer

Transferi peab kiusima ja saama 10-aastase ja vanema mangija
registreerimiseks teises jalgpallilidus ja selle taotlemine kaib
vastavalt FIFA Korra artiklile 9.

Mangija siseriiklik Mangija registreerimine Uhest Eesti klubist teise Eesti klubisse.
uleminek
Noorte vdistlused Eesti noorte jalgpalli meistrivdistlused tutarlaste ja poiste

erinevates vanuseklassides (v.a Eliitliga), ja Eesti noorte
klubidevahelised vdistlused tutarlaste ja poiste erinevates
vanuseklassides.

Pdéhivoistkond Voistkond, kellel on duubelvdistkond.

Sari

EJL-i poolt korraldatav erinev jalgpallivdistlus, naiteks Eesti
meistrivoistlused, Eesti karikavoistlused, Eesti vaikesed
karikavoistlused, Eesti noorte meistrivdistlused Eliitligas, Eesti
noorte meistri- ja klubidevahelised voistlused, jms.

Tehniline tsoon Tehniline ala, neljanda kohtuniku positsioon, vdistkondade ja

kohtunike riietusruumid, mangijate ja kohtunike teekond
riietusruumidest manguvaljakule.

UEFA Union des Associations Européennes de Football ehk Euroopa

jalgpallilitusid Uhendav organisatsioon.

Uus mangija Mangija, kes ei ole jooksvatel Noorte vdistlustel olnud ules antud

3.1
3.2
3.3

3.4
3.5

4.1

mitte Uhtegi vbistkonda.
Artikkel 3 — Organiseerimine
Voistlusi organiseerib ja juhib EJL.
EJL organiseerib Voistlusi igal aastal.

EJL-i Peasekretar (edaspidi Peasekretar) on kdrgeim tegevjuhtimisorgan, kes vastutab
kdigi Voistlustega seotud kusimuste eest, v.a distsiplinaarkisimused. Peasekretar
vOib osa talle EJL-i juhatuse (edaspidi Juhatus) poolt maaratud kohustustest
delegeerida EJL-i jalgpalli korraldamise osakonnale.

Vaistlusi administreerib EJL-i jalgpalli korraldamise osakond.

Distsiplinaarorganid kasitlevad distsiplinaarrikkumistega seotud kusimusi vastavalt
EJL-i distsiplinaarreeglistikule.

Artikkel 4 — Kommertsodigused
Juhendis tahendavad "kommertsdigused" kdiki Voistlustega seotud kommerts- ja

meediadigusi ning véimalusi, muuhulgas:
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4.2

4.3

5.1

5.2

5.3

6.1

7.1

8.1

4.1.1 koiki kehtivaid ja/voi tulevasi Ulemaailmseid visuaalsete, audiovisuaalsete ja
heliliste ringhaalingusaadete (staatiliste ja/vdi liikuvate kujutiste) edastamise
oigusi raadio, televisiooni vb6i muude olemasolevate ja/vdi tulevaste
elektrooniliste levitamisvahendite abil (k.a internet ja traadita tehnoloogia);

4.1.2 turundus-, sponsorlus-, reklaami-, litsentsi- ja frantsiisidigusi koos Vdistlustega
seotud andmete ja statistikaalaste digustega.

Koik Vaistlustega seotud kommertsdigused kuuluvad Vaistluste organiseerijale — EJL-
ile.

Vaistluste logoga seonduvad digused kuuluvad EJL-ile, kuid Klubidel on digus logo
kasutada.

Artikkel 5 — Intellektuaalomandi 6igused

Kdik Voistlustega seotud digused intellektuaalomandile kuuluvad ainuisikuliselt EJL-
ile. Oigused intellektuaalomandile hdlmavad muuhulgas olemasolevaid véi tulevasi
Oigusi liigade, voistluste ja sarjade nimede, logode, brandide, medalite ning trofeede
suhtes. Nimetatud diguste kasutamiseks on EJL-ilt vaja saada eelnev kirjalik ndusolek
ning nende kasutamine peab alati vastama EJL-i juhenditele ja juhistele.

Mangupaiku ja -aegu kajastava mangukalendri ning Voistlustel peetavate mangudega
seotud andmed ja statistikaalased digused kuuluvad ainuisikuliselt EJL-ile.

Voistlustel on muusika esitlusdiguseks EJL sdlminud lepingu Eesti Autorite Uhinguga
ja selle esitamine on Klubidele tasuta.

Artikkel 6 — Aus mang

Kdik Vdistluste mangud tuleb pidada jargides Ausa mangu pdhimdtteid, mis on
kirjeldatud juhendi lisas 1.

Il OSAPOOLTE KOHUSTUSED

Artikkel 7 — EJL-i kohustused
EJL loob parimad tingimused Vadistluste organiseerimiseks. Need tingimused
puudutavad muuhulgas Vaistluste edendamist, kooskdlastamist ja administreerimist,
litsentside valjastamist, voistlejate Ulesandmist, loa andmist Voistlustel osalemiseks,

voistlussisteemi, mangureegleid, kohtunike tegevust, kontrolli ja distsiplinaarktsimusi
ning kommertsdiguste kasutamist.

Artikkel 8 — Jalgpalliklubide kohustused
Voistlustel osaledes kohustuvad Klubid:

8.1.1 jargima EJL-i pdhikirja, juhendeid, otsuseid ja muid EJL-i poolt kehtestatud
jalgpallialast tegevust reguleerivaid dokumente;

8.1.2 jargima FIFA ja UEFA pbhikirju, juhendeid, direktiive ning nende alusel ja
nendega kooskdlas vastu vdetud otsuseid;

8.1.3 jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes EJL-i pdhikirjas ning
muudes EJL-i dokumentides ette nahtud vaidluste lahendamise korda ning taitma
vaidluse lahendanud organi otsust;
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8.2

8.3

8.4
8.5

8.6

8.7

8.8

8.9
8.10
8.11

8.12

8.13

8.14

8.1.4 poodrduma vaidlusalases kusimuses |6pliku (viimase astme) lahendi saamiseks,
samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille lahendamiseks
puudub EJL-il padevus, mitte tavakohtusse, vaid séltumatusse, erapooletusse,
Eesti seaduse alusel asutatud ja Eestis tegutsevasse jalgpallialasesse
vahekohtusse, tunnustama selle otsust |6plikuna ning seda taitma;

8.1.5 tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes CAS-i jurisdiktsiooni ning
ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-related Arbitration of the CAS).

Klubi on kohustatud maarama Esiliga vbistkonna peatreeneriks treeneri, kes omab
vahemalt kehtivat UEFA B treeneri kvalifikatsiooni ning madalamates liigades treeneri,
kes omab vahemalt UEFA C treeneri kvalifikatsiooni. Abitreeneriteks on lubatud
maarata treenereid, kes omavad vahemalt UEFA C treeneri kvalifikatsiooni.

Treenerite kvalifikatsiooninduded on ara toodud lisas 5.

Klubid vastutavad oma mangijate, ametiisikute, likmete, toetajate ja teiste mangu
korraldamisega seotud isikute kaitumise eest.

Klubi peab arvestust likmemaksu, treeningtasude ja valja antud varustuse kohta.

Kodumangu korraldav Klubi vastutab turvalisuse ja ohutuse eest enne mangu, mangu
ajal ning parast mangu.

Kodumangu korraldav Klubi vabastab EJL-i igasuguste kahjutasunduete maksmisest
vOi kohustustest kolmandate isikute suhtes, v.a juhul, kui mang ei toimunud kohtunike
mitteilmumise tottu.

Klubi on kohustatud kooskdlas artikliga 25 pidama oma kodumangud EJL-ile teatatud
kodustaadionil mis asub Eesti Vabariigi territooriumil. Mange voib erandkorras
korraldada mdnel teisel vaid EJL-i otsusega.

Kodumangu korraldav Klubi peab mangud korraldama vastavalt EJL-i dokumentides
toodud nduetele. Klubi on ainuisikuliselt vastutav kodikide mangu korraldamisega
seotud kohustuste taitmise eest, kui Juhatus ei ole otsustanud teisiti.

Kodumangu korraldav Klubi kannab kdik mangu korraldamisega seotud kulud.
Kulalisvéistkonna Klubi kannab kdik vdistkonna lahetuskulud.

Klubid on kohustatud tasuma tahtaegselt kdik EJL-i dokumentide alusel maaratud
maksud, trahvid ja tasud.

Klubi on kohustatud tegema igakilgset koostodd EJL-i ametnikega Voistluste (sh
mangude) parimaks korraldamiseks ja labiviimiseks.

Vdistkonda peab mangudel esindama Klubi poolt volitatud taisealine isik, kes omab
jalgpalli ametiisiku litsentsi.

Klubid on kohustatud andma EJL-ile tasuta diguse mittearilisel eesmargil jalgpalli
arendamiseks kasutada ja volitada teisi kasutama Vaistlustel osalevate Klubide koigi
mangijate ning ametiisikute fotosid ja nende kohta koostatud audiovisuaalseid ja
visuaalseid materjale (k.a nende nimed, asjassepuutuv statistika, andmed ja kujutised)
koos Klubi nime, logo, embleemi ja mangijate sargiga (k.a sargisponsorite ja varustuse
tootjate reklaam).



8.15

9.1
9.2

9.3

9.4

9.5

10.1

Klubidel ei ole volitusi tequtseda EJL-i vdi Vaistluste nimel EJL-i eelneva kirjaliku loata.
Artikkel 9 — Mangijate ja Klubi ametiisikute kohustused
Vaistlustel osalevad mangijad peavad omama kehtivat jalgpalluri litsentsi.

Klubi ametiisikud, kes viibivad Véistlustel tehnilises alas (sh treenerid, meditsiiniline
personal, vdistkonna esindaja jne) voi tegutsevad vdistlustel Klubi ametiisikutena
(nditeks voistkonna esindaja) peavad omama kehtivat litsentsi vastavalt Jalgpalli
ametiisikute registreerimise ja litsentseerimise korrale.

Klubi ametiisikud, kellel on seadusjargne digus voi volitus Klubi nimel toiminguid
sooritada ja/voi dokumente allkirjastada, peavad omama kehtivat ametiisiku litsentsi
vastavalt Jalgpalli ametiisikute registreerimise ja litsentseerimise korrale.

Litsentsi omades kohustuvad Klubi mangijad ja ametiisikud:

9.4.1 kinni pidama lojaalsuse, ausameelsuse ja sportlikkuse printsiipidest vastavalt
Ausa mangu pohimotetele;

9.4.2 tunnustama kehtivaid jalgpallireegleid, mis on vastu véetud IFAB-i poolt;

9.4.3 taitma EJL-i, FIFA ja UEFA pdhikirju, juhendeid, direktiive ning nende alusel ja
nendega kooskolas vastu vdetud otsuseid;

9.4.4 jargima kdikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes, mis on seotud vdi
tekivad seoses EJL-i pdhikirja vdi muude EJL-i dokumentide taitmisega,
kaesolevas juhendis ning muudes EJL-i dokumentides ette nahtud vaidluste
lahendamise kaheastmelist korda;

9.4.5 mitte poorduma tavakohtusse vaidlustes, millel puudub EJL-i sisene vaidluste
lahendamise kord, samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral,
mille lahendamiseks puudub EJL-i padevus. Nimetatud vaidlused vdib
lahendamiseks esitada Uksnes sdltumatule, erapooletule, Eesti seaduse alusel
ja Eestis tegutsevale spordivahekohtule. Vahekohtu otsus on 16plik ja kuulub
taitmisele;

9.4.6 tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes CAS-i jurisdiktsiooni ning
ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-related Arbitration of the CAS);

9.4.7 hoiduma igasugusest kaitumisest, mis kahjustab vdi voib kahjustada EJL-i poolt
organiseeritud voi korraldatud vdistluste aususe pdhimdtet ning kohustuvad
tegema EJL-iga taielikku koostood voitlemaks selliste tegude vastu.

Kdik mangijad ja ametiisikud annavad EJL-ile tasuta diguse mittearilisel eesmargil
jalgpalli arendamiseks kasutada ning volitada teisi kasutama Vdistlustel osalevate
Klubide kdigi mangijate ja ametiisikute fotosid ning nende kohta koostatud
audiovisuaalseid ja visuaalseid materjale (k.a nende nimed, asjassepuutuv statistika,
andmed ja kujutised) koos Klubi nime, logo, embleemi ja mangijate sargiga (k.a
sargisponsorite ja varustuse tootjate reklaam).

Il AUTASUSTAMINE
Artikkel 10 — Karikad, medalid, diplomid jm auhinnad

EJL autasustab Vaistluste Esiliigades 1.-3. kohale tulnud vodistkondi karikatega.
9



10.2
10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

11.1

11.2

11.3

11.4

11.5

121

12.2

12.3

12.4
12.5

EJL autasustab Vdistluste Teise ja madalamate liigade voitjaid karikatega.

EJL autasustab Vdistluste Esiligades 1.-3. kohale tulnud vdistkondi diplomitega ja
nende liikmeid medalite ja diplomitega.

EJL autasustab U15 vanuseklassis Teises ja madalamates liigades 1. — 3. koha
saavutanud voistkondi ja nende liikmeid diplomitega.

EJL autasustab U14 vanuseklassi Teise liiga sugisringi 1. — 3. koha saavutanud
voistkondi ja nende liikkmeid diplomitega.

EJL autasustab meenega mangijat/mangijaid, kes [60b/Idévad oma liigas kdige
rohkem varavaid.

Medalid, diplomid ja muud auhinnad antakse vodistkondadele ja mangijatele lUle parast
hooaja 16ppu toimuval noorte hooaja I6petamisel.

IV OSAVOTJATE REGISTREERIMINE
Artikkel 11 — Voistlustest osavotjad

Vaistlustele saab voistkonna registreerida Klubi, kes aktsepteerib EJL-i pohikirja,
kaesolevat juhendit ning teisi EJL-i poolt valja antud dokumente ja on tasunud
tahtajaks kdik EJL-i dokumentide alusel maéaratud trahvid ja tasud. Uks Klubi vdib
Vaistlustele registreerida rohkem kui Uhe vdistkonna.

2026. aastal viiakse labi meistrivoistlusi ja selgitatakse meister jargmistes
vanuseklassides vastavalt sinniaastale (pdhisinniaasta on margitud rasvases kirjas):

— U14 vanuseklassis 2013-2015. aastatel siindinutele;
— U15 vanuseklassis 2012-2014. aastatel stindinutele.

Vaistlustel  osalemiseks  peavad Klubid EJL-ile  esitama  vbistkonna
registreerimisdokumendid etteantud vormidel ja maaratud tahtajaks.

Klubi véib Vaistlustele registreerida tutarlaste vdistkonna. Selleks tuleb EJL-i jalgpalli
korraldamise osakonnale esitada pdhjendatud taotlus hiljemalt 15. jaanuariks 2026. a.

Liigade koosseisud kinnitab EJL.
Artikkel 12 — Voistkonna registreerimine ja osavotumaks

Klubi, kes soovib Vaistlustele registreerida voistkonna(-d), peab EJL-ile ERIS-e kaudu
esitama Klubi allkirjadigusliku esindaja poolt allkirjastatud Klubi kinnituse, mis on
toodud kaesoleva juhendi lisas 2.

Voistkond registreeritakse Vdistlustele ERIS-e kaudu.

Vdistkonna eelmiste hooaegade vdlgnevused tuleb tasuda hiliemalt 10. jaanuariks
2026. a (k.a).

Voistkonna registreerimise viimane kuupaev on 15. jaanuar 2026. a (k.a).

Hilinejaid registreeritakse Vdistlustele ainult Peasekretari otsuse alusel.
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12.6

12.7

12.8
12.9

12.10

12.11

13.1

13.2

141
14.2

15.1

16.1
16.2

16.3

16.4

Parast liiga registreerimistdhtaega vdistlustest loobunud vdi vdistkonna
vanuseklassi/ligataset vahetada sooviv voistkond tasub artiklis 47 toodud sanktsiooni.
Soéltuvalt avalduse esitamise ajast on jalgpalli korraldamise osakonnal digus otsustada,
kas vanuseklassi/ligataseme vahetuse palvele on vdimalik vastu tulla voi mitte.

Kui Klubi soovib Vdistlustele registreerida uhendvdistkonna koostoos teise Klubiga,
siis tuleb vodistkonna registreerimisel esitada sellekohane pdhjendatud taotlus koos
voistkonna mangijate nimekirjaga aadressile noored@jalgpall.ee.

Véistkonna nime ei ole lubatud Vaistluste jooksul muuta.

U15 vanuseklassi vdistkond voib enne hooaja algust koos pohivdistkonna
registreerimisega maarata voistkonna ankeedil duubelvdistkonnaks Uhe madalama
liga vdistkonna ja/voi Ghe U14 vanuseklassi voistkonna.

U14 vanuseklassi vdistkond véib enne hooaja algust koos pdhivdistkonna
registreerimisega maarata vdistkonna ankeedil duubelvdistkonnaks Uhe madalama
liga vdistkonna voistkonna.

Osavotumaksu Voistlustel ei rakendata.
V MANGUREEGLID, VOISTLUSTE SUSTEEM JA ULEMINEKUMANGUD

Artikkel 13 — Mangureeglid

Mangimisel jargitakse IFAB-i poolt valja téoétatud ja avaldatud Mangureegleid (IFAB
Laws of the Game), v.a punktides 14.1 ja 36.2 toodud erandid.

Koik Noorte voistluste tehnilised parameetrid on toodud kaesoleva juhendi lisas 3.

Artikkel 14 — Manguaeg
Manguaeg Vaistlustel on 2 x 40 minutit.

Vaheaeg poolaegade vahel kestab 15 minutit.

Artikkel 15 — Mangijate arv valjakul
Mangijate arv valjakul on 11 (varavavaht + 10 valjakumangijat).

Artikkel 16 — Voistluste slisteem
Vaistlustel mangitakse turniirisusteemis kodus-valjas printsiibil.

Liigade arvu, voistkondade arvu ja vdistluste stisteemi liigades kinnitab EJL-i jalgpalli
korraldamise = osakond noortekomisjoni  ettepanekul peale vdistkondade
registreerumist.

Vaistlustel selgub vdistkondlik paremusjarjestus saavutatud punktide tldsumma jargi,
kusjuures voit annab kolm (3), viik Uhe (1) ja kaotus null (0) punkti. Voistkonnale, kes
annab loobumiskaotuse voi kelle mang tuhistatakse, arvestatakse kaotus ja
turniiritabelisse margitakse - : + (tUhistatud mangu korral vastase 166dud varavate arv).

Vordsete punktide korral paremusjarjestuse maaramisel arvestatakse:
16.4.1 vaiksemat antud loobumiskaotuste ja tuhistatud tulemuste arvu turniiritabelis;

16.4.2 omavaheliste mangude punkte;

1"
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171

17.2

17.3

17.4

17.5

17.6

18.1

18.2

18.3

16.4.3 omavaheliste mangude varavate vahet;
16.4.4 suuremat voitude arvu;

16.4.5 Uldist varavate vahet;

16.4.6 suuremat 1606dud varavate arvu;

16.4.7 suuremat voorsil 166dud varavate arvu;
16.4.8 loosimistulemust.

Artikkel 17 — Uleminekumingud

Uleminekumangud toimuvad slgisel parast Vaistluste pdhiturniiri 16ppu vastavas
liigas.

Uleminekumangudel méangitakse esmalt madalamal liigatasandil mangiva véistkonna
kodustaadionil.

Uleminekumangudel = mangitakse karikaslisteemis  kodus-véljas  pdhiméttel.
Uleminekumangude véitja on vdistkond, kes 166b kahe mangu kokkuvéttes rohkem
varavaid, v.a punktis 17.4 kirjeldatud juhul. Kui varavate arv on vordne, selgitatakse
voitja viie (5) penaltilodgi tulemuse pdhjal Kui ka siis on seis viigiline, jatkatakse
penaltilookide [66mist kuni vditja selgumiseni.

Esimesel uleminekumangul diskvalifitseeritud vdi loobumiskaotuse andnud voistkond
loetakse uleminekumangude kaotajaks. Juhul kui teisel Uleminekumangul voistkond
diskvalifitseeritakse vdi annab loobumiskaotuse, loetakse see vdistkond
uleminekumangude kaotajaks séltumata esimese mangu tulemusest.

Voistluste pdhiturniiril saadud hoiatused, millele ei ole jargnenud mangukeeldu, ei
kandu uleminekumangudele ega uleminekumangudelt jargnevatesse hooaegadesse.
Kui Vaistluste pohiturniiri [6ppedes jaab mangijale mangukeeld ning treenerile voi
ametiisikule juhendamise/tehnilises alas viibimise keeld, siis kandub see automaatselt
uleminekumangudele. Kui uleminekumangudest jdab mangijale mangukeeld ning
treenerile voi ametiisikule juhendamise/tehnilises alas viibimise keeld, siis kandub see
jargnevatesse hooaegadesse.

Uleminekumangudel on lubatud mangida ainult nendel méangijatel, kes on sellesse
voistkonda Ules antud kdesoleva hooaja 30. septembril vdi varem.

Artikkel 18 — Mangujargsed penaltiloogid

Uleminekumangu puhul, kus vditia selgitatakse penaltilodkidega, jargitakse
Mangureeglites kirjeldatud ,Vaitja selgitamise protseduuri®.

Kui penaltilookide 160mist ei ole véimalik 16pule viia halbade ilmastikutingimuste vaoi
olukorra kontrolli alt valjumise tottu, kohaldadatakse juhendi artiklis 23 satestatut.

Kui Uhe Klubi suul ei ole penaltilookide 166mist voimalik |6pule viia, kohaldatakse
juhendi artiklis 24 satestatut.
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19.1

19.2
19.3
19.4

19.5

19.6

20.1
20.2

20.3

20.4

20.5

21.1

21.2

VI MANGUKALENDRI KOOSTAMINE
Artikkel 19 — Mangupaevad

Mangud toimuvad vastavalt EJL-i jalgpalli korraldamise osakonna poolt koostatud
voistluskalendrile.

Vaistlustel algavad mangud aprillis ja Idppevad hiljemalt novembris.
Voistluste mangud peetakse Uldjuhul nddalavahetustel, v.a koolivaheajal.

Uhe vdistkonna kahe meistrivdistiuste mangu vahele peab jadma vahemalt kaks
manguvaba kalendripaeva.

Manguaja muudatustest tingituna ei ole voistkonnale lubatud kahel jarjestikusel
nadalal topeltvooruga mangunadalaid.

Klubi voib kinnitatud vdistluskalendris muudatuste tegemist taotleda jargmistel
juhtudel:

19.6.1 kui Uks (1) vdi enam voistkonna mangijat on seotud Eesti rahvuskoondise
manguga;

19.6.2 lahtuvalt staadioni seisukorrast.
Artikkel 20 — Mangu alguse kellaajad
Koik Vaistluste mangud algavad vastavalt EJL-i poolt koostatud mangukalendrile.

Toopaevadel alustatakse mangudega mitte varem kui 17.00 ja mitte hiljem kui 19.00.
Laupaeval, puhapaeval ning riiklikel pihadel alustatakse mangudega mitte varem kui
10.00 ning mitte hiljem kui 19.00. Mangu algusaja maaramisel tuleb arvesse votta
kulalisvbistkonna mangule sditmisele kuluvat aega selliselt, et vdistkond ei peaks
mangule sbitmist alustama mitte varem kui 08.00. Kéik muud mangu alguse kellaajad
on lubatud vaid mangudel, kus ei ole EJL-i poolt maaratud kohtunik ja need tuleb
kooskdlastada EJL-i jalgpalli korraldamise osakonnaga.

Ausa mangu pohimdttest lahtudes tuleb vastava liiga vimases manguvoorus alustada
kdiki mange samal paeval ja kellaajal, v.a juhul, kui Vaistluste viimase vooru tulemused
ei mojuta vdistkondade paremusijarjestust.

Voistluste mange ei peeta uldjuhul rahvuskoondise kohapealsete ega televisiooni
vahendusel Ulekantavate mangudega samal ajal.

Mangu kohtunikul on digus objektiivsete asjaolude ilmnemisel alustada mangu 15
minutit parast EJL-i poolt maaratud mangu algusaega.

Artikkel 21 — Mangukoha ja —aja muutmine

Mangukoha ja/vdi -aja muutmiseks tuleb EJL-le ja vastasvoistkonnale esitada
vastavoistkonnaga eelnevalt kooskdlastud kirjalik taotlus koos pdhjendusega hiljemailt
kimme (10) paeva enne kalendriga kinnitatud esialgset mangupaeva voéi kui
taotletakse mangu toomist esialgsest mangupaevast ettepoole, hiljemalt kimme (10)
paeva enne uut mangupaeva.

Kui Klubi esitab taotluse vahem kui kimme (10) paeva enne esialgset voi uut mangu,

v.a artiklis 24 toodud juhul, peab Klubi tasuma EJL-le 50 euro suuruse manguaja
13



21.3

21.4

21.5

21.6

21.7

21.8

21.9

22.1

22.2

22.3

22.4

22.5

23.1

muudatuse tasu koos taotluse esitamisega voi vastavalt EJL-i poolt esitatud arvele.
Taotlust manguaja ja/véi —koha muutmiseks, v.a artiklis 22 toodud juhul, ei ole vdimalik
esitada, kui manguni on jaanud vahem kui 3 toOpaeva.

Manguaja muutmiseks vastavalt punktides 21.1 ja 21.2 on vajalik vastasvoistkonna ja
kodustaadioni haldaja ndusolek, mille kohta peab taotlusel olema marge.

Manguaja muutmiseks punktis 19.6.1 toodud pdhjusel peab Klubi esitama taotluse
hiljiemalt 24 tunni jooksul peale EJL-i poolse rahvuskoondise kogunemise kutse
valjasaatmist.

Kinnitatud mangukalendris olevat manguaega ei ole lubatud viia vastava liiga viimase
vooru kuup@evast hilisemaks v.a juhul, kui viimane mang tabeliseisu ei mdjuta,
muutmiseks on mdjuv pdhjus ja mdlemad vdistkonnad on muudatusega ndus.

Manguaja muutmiseks on vajalik vastasvdistkonna ja kodustaadioni haldaja ndusolek,
mille kohta peab taotlusel olema marge.

Mangukoha ja/vdi -aja muutmise otsustab EJL-i jalgpalli korraldamise osakond
lahtudes Klubi poolt esitatud taotluse esitamise ajast, pdhjendusest ja manguaja
muudatuse tasu laekumisest.

EJL-il on digus teha mangukalendrisse muudatusi teavitades sellest mangus osalevate
vdistkondade Klubi hiliemalt kolm (3) td6paeva enne kalendrisolevat manguaega, v.a
artiklis 22 kirjeldatud juhtul.

Muudatus jéustub parast EJL-i jalgpalli korraldamise osakonna poolt vastava kinnituse
saatmist mangus osalevate voistkondade Klubidele.

Artikkel 22 — Mangu arajaamine

Kui kodumangu korraldav Klubi leiab, et mang ei saa ettearvamatute asjaolude t6ttu
toimuda, nt mangimiseks sobimatu valjaku t6ttu, peab ta sellest viivitamatult, kuid mitte
hiljem kui 24 tundi enne mangu algust teavitama EJL-i jalgpalli korraldamise osakonda
ja vastasvoistkonda ning mang jaab ara, v.a. juhul kui EJL ja mdlemad Klubid ei leia
lahendust mangu toimumiseks kalendris maaratud ajal.

Kui vdistkonnad on saabunud mangupaika ja kohtunik leiab, et mangu ei saa alustada
manguvaljaku sobimatuse vdi halbade ilmastikutingimuste téttu, jaab mang ara.

Kui EJL-i poolt maaratud kohtunik ei ilmu mingil pdhjusel vdistluspaika ja EJL-i
kohtunike osakonnal ei ole véimalik leida talle asendajat, jaab mang ara.

Arajaanud mangu uue toimumise aja ja koha lepivad kokku vdistkonnad ning
koduvodistkonna Klubi teatab selle EJL-ile kinnitamiseks hiljemalt arajaganud mangule
jargneva toopaeva jooksul. Vaidluse korral maarab arajaanud mangule uue aja EJL
ning see otsus on 16plik.

Edasilukatud mangule sbitva vdistkonna transpordikulud katab EJL v.a juhul, kui mang
on edasi lukatud mangule sditva klubi sudl.

Artikkel 23 — Mangu katkestamine

Mangimiseks sobimatu valjaku, halbade ilmastikutingimuste, kohtuniku terviserikke voi
muu ettearvamatu pdhjuse téttu peatab kohtunik mangu. Kui mangu ei ole mdistliku
aja jooksul voimalik jatkata, katkestab ta mangu.
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23.2

23.3

23.4

241

24 .2

Kui kohtunik otsustab mangu katkestada, peavad vdistkonnad mangu I6puni
mangimiseks kokku leppima uue aja ja vajadusel ka koha. Katkestatud mang tuleb
uldjuhul I6puni mangida enne mangus osalevate vdistkondade jargmisi Vdistluste
mange. Uue manguaja peab koduvdistkonna Klubi EJL-ile kinnitamiseks teada andma
hiljemalt mangule jargneva toopaeva jooksul. Vaidluse korral maarab mangu |6puni
mangimiseks uue aja EJL ning see otsus on 16plik.

Mangu jatkamisel kohaldatakse jargmisi pohimotteid:
23.3.1 mangu jatkatakse samalt seisult, mis see oli mangu katkestamise hetkel;

23.3.2 taasalustatud mangus voivad osaleda kdik mangijad, kellel on vastavalt
juhendi artiklile 31 selle vdistkonna eest digus mangus osaleda, v.a mangijad,
kes olid katkestatud mangul eemaldatud voi kes pidid katkestatud mangu
mangukeelu téttu vahele jatma;

23.3.3 kdik katkestatud mangul saadud kollased ja punased kaardid kehtivad
taasalustatud mangu I16puni;

23.3.4 katkestatud mangus saadud Uksikud kollased kaardid ei kandu edasi
mangudele, mis peetakse enne katkestatud mangu taasalustamist;

23.3.5 katkestatud mangul eemaldatud mangijat ei saa asendada ning mangu
peab taasalustama sama arv mangijaid, kui neid oli valjakul mangu
katkestamise hetkel;

23.3.6 mangija, kes eemaldati katkestatud mangule jargneval mangul, tohib
taasalustatud mangus osaleda;

23.3.7 vdistkond tohib taasalustatud mangus teha mangu katkestamise hetkel
jarelejaanud arv vahetusi;

23.3.8 mang taasalustatakse samast kohast ja momendist, mis hetkel see
katkestati (nt vabal6ok, audi sissevise, varavaesine lahtilodk, nurgaldok, penalti
jne). Kui mang katkestati hetkel kui pall oli mangus, siis jatkatakse samast
kohast kohtuniku palliga.

Mangimiseks sobimatu valjaku, halbade ilmastikutingimuste, kohtuniku terviserikke voi
muu ettearvamatu pdhjuse tottu katkestatud mangu korral katab EJL edasilUkatud
mangule sditva vdistkonna transpordikulud.

Artikkel 24 — Mangu arajaamine voi katkestamine Klubi sl tottu, mangimisest
keeldumine ja muud sarnased olukorrad

Kui voistkond keeldub mangimisest voi kui Klubi st téttu ei ole véimalik mangu Iabi
viia vOi 16puni mangida, arutab vastavat juhtumit EJL distsiplinaarorgan, kes voib
sanktsioneerida rikkujat ning maarab kindlaks rakendatavad meetmed, mille hulka
kuuluvad ka kaotuse maaramine ja/vdi vdistlustelt diskvalifitseerimine.

EJL distsiplinaarorgan voib kinnitada mangu katkestamise hetkel kehtinud
mangutulemuse, kui mangu tulemus oli selle Klubi kasuks, kes ei olnud mangu
katkestamise eest vastutav.
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25.1

25.2

25.3

254

25.5

25.6
25.7

25.8

25.9

25.10

VII STAADIONID
Artikkel 25 — Staadionite hindamine ja nduded staadionile

U14 vanuseklassis tohib Vdistluste mange pidada staadionitel, mille andmeid on
Spordiregistris viimase 12 kuu jooksul uuendatud ja mis on EJL-i staadionite komisjoni
poolt heaks kiidetud.

U15 vanuseklassis tohib Vdistluste mange pidada staadionitel, mille andmeid on
Spordiregistris vimase 12 kuu jooksul uuendatud ja millele EJL-i staadionite komisjon
on maaranud vahemalt 5. kategooria vastavalt dokumendile EJL-i Staadionite
Standard.

Kodustaadioni registreerimisega kinnitab Klubi kokkulepet staadioni omaniku ja/voi
haldajaga.

Uks naturaalmuruga staadion tohib olla kodustaadioniks:

2541 Uhele Premium liiga voistkonnale ja veel kahele meeste-, naiste- voi
noortevaistkonnale;

25.4.2 erandkorras ainult kahele Premium liiga vdistkonnale;

25.4.3 uhele Esiliiga voi Esiliiga B vdistkonnale ning veel neljale meeste-, naiste- voi
noortevoistkonnale;

25.4.4 kahele Esiliiga ja/vdi Esiliiga B vdistkonnale ning veel kahele meeste-, naiste-
vOi noortevoistkonnale.

Staadioni manguvaljak ja rajatised peavad olema heas seisukorras ning vastama
Mangureeglites esitatud ja padevate ametiasutuste maaratletud ohutus- ja
turvanduetele.

On soovituslik, et kdikidel staadionitel oleks olemas elustamise ehk AED aparaat.

U14 vanuseklassis mangitakse vahendatud méétmetega valjakutel, mille minimaalsed
moodtmed on 75 x 45 meetrit ja maksimaalsed modtmed 85 x 64 meetrit. Manguvaljakul
tahistatakse:

a) Kkaristusala;
b) penaltikoht;
c) valjaku keskjoon.

Valjaku, karistusala ja varavate suurus ning penaltipunkti kaugus varavast vastavalt
erinevatele vanuseklassidele on toodud juhendi lisas 4 - Noorte vdistluste
manguvaljakute parameetrid.

U15 vanuseklassis mangitakse taisméétmetega manguvaljakul, mille minimaalsed
mddtmed on 90 x 45 meetrit ja maksimaalsed mddtmed 105 x 68 meetrit.

Kodumangu korraldav Klubi peab tegema maksimaalseid jdupingutusi, et manguvaljak
oleks manguks sobiv. Juhul kui manguvaljak on mangimiseks sobimatu halbade
ilmastikutingimuste téttu, juhindutakse artiklitest 22 vai 23.
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25.11 Voistlustel osalevad Klubid peavad tagama staadioni ohutuse Kkorraparase

kontrollimise, mis hdlmab ka mahutavuse kindlaksmaaramist padevate ametiasutuste
vOi nende poolt tunnustatud organi poolt.

25.12 Voistluste mange U14 vanuseklassis lubatakse pidada EJL-i staadionite komisjoni

26.1

26.2

27.1

28.1

29.1

29.2

30.1

poolt heakskiidetud elastikkihi  v6i  kummi-liivataidisega 3. pdlvkonna
kunstmuruvaljakutel. U15 vanuseklassis peab EJL-i staadionite komisjon olema
kunstmurustaadionile maaranud vahemalt 5. kategooria vastavalt dokumendile EJL-i
Staadionite Standard.

Artikkel 26 — Riietusruumid ja pesemisvoimalus

Kodumangu korraldav Klubi peab véimaldama mangijatele ja kohtunikele riietus- ja
tualettruumid.

Staadionitel, kus puuduvad riietusruumid, peab kodumangu korraldav Klubi
kindlustama vastasvdistkonnale ja kohtunikele riiete vahetamise ja pesemisvdimaluse
kodustaadioni vahetus laheduses.

Artikkel 27 — Valgustus

Mange vbib korraldada nii paevavalguse kaes kui ka kunstvalgustusega.
Kunstvalgustuse keskmine valgustihedus peab vastama vahemalt 200 luksile.

Artikkel 28 — Tabloo

Vaistlustel on vdistkonna kodustaadionil manguseisu kajastava tabloo olemasolu
soovituslik.

Artikkel 29 — Tehniline ala ja vahetusmangijate pink

Staadionil peavad olema mdlemale vdistkonnale vahetusmangijate pingid
(soovituslikult kuni 17 istekoha ja varikatusega).

Vahetusmangijate pingid peavad asetsema margistatud tehnilises alas. Tehnilised
alad peavad asetsema vahemalt 1 m kaugusel kuljejoonest ning keskjoonest vordselt
minimaalselt 5 m kaugusel.
VIl MANGIJATE ULESANDMINE JA OIGUS OSALEDA MANGUS
Artikkel 30 — Mangijate uilesandmine

Mangijate Ulesandmine Vaistlustele toimub ERIS-e kaudu Ulesandmisperioodil ja Ules
saab anda vaid Klubisse registreeritud mangijaid, kes on taitnud jargmised nduded:

30.1.1 omab kehtivat jalgpalluri litsentsi;

30.1.2 Euroopa Liidu (v.a Eesti), Euroopa Liidu Majanduspiirkonna likmesriigi ja Sveitsi
Konféderatsiooni kodanik (edaspidi EL kodanik) omab kehtivat Eestis
registreeritud elamisdigust;

30.1.3 Euroopa Liidu, Euroopa Liidu Majanduspiirkonna liikmesriigi ja Sveitsi
Konféderatsiooni kodakondsust mitteomav mangija omab kehtivat Eestis
registreeritud elamisluba;
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30.2

30.3

30.4

30.5

30.6

30.7
30.8

30.9

30.10

30.11
30.12

30.1.4 teise riigi Klubist tulevale mangijale (k.a teise riigi Klubisse mangima siirdunud ja
tagasipoorduvale eestlasele) on endine jalgpalliliit valjastanud transferi kooskdlas
FIFA Mangijate staatust ja uleminekuid reguleeriva korraga;

30.1.50n regulaarselt kainud tervisekontrollis ning tal ei ole vastunaidustusi spordiga
tegelemiseks. Vastava kinnituse annab mangija lapsevanem jalgpalluri litsentsi
taotlemisel;

30.1.6 ERIS-e profiilile on Ules laetud korrektne foto, nt dokumendi taotlemiseks tehtud
foto.

Mangijate registreerimine Klubisse ja klubivahetus toimuvad vastavalt EJL-i Mangijate
staatust ja uleminekuid reguleerivale korrale.

Vaistlustel saab mangijaid vodistkonda Ules anda, sh Uhest vdistkonnast teise, 1.
veebruarist kuni 17. augustini 2026. a (k.a) ja taiendavalt uut mangijat kuni hooaja
[6puni.

Parast Ulesandmistdhtaega saab Vdistlustele Ules anda mangijat, kelle siseriiklik voi
rahvusvaheline Uleminek on sisestatud ERIS-es voi FIFA TMS-is hiljemalt punktis 30.4
toodud Ulesandmisperioodil ning seda hiljemalt 10 paeva jooksul parast mangija
klubisse registreerimist.

Mangija voistkonnavahetus madalamast liigast kdérgemasse ja nooremast
vanuseklassist vanemasse on lubatud kogu hooaja jooksul tingimusel, et mangija oli
nooremasse vanuseklassi v6i madalamasse liigasse Ules antud enne vanema
vanuseklassi voi kdrgema liiga Ulesandmistahtaja I16ppu.

Mangijat on lubatud samaegselt Ules anda vaid Uhte Noorte vdistlustel osalevasse
voitkonda.

Mangijal on lubatud vdistkonda vahetada Uhe (1) korra hooaja jooksul.

Voistlusteks lubatakse Uhte vdistkonda Ules anda kuni kolmkimmend (30) mangijat,
kuid mitte vahem kui Uksteist (11).

U14 vanuseklassi vdistkonda lubatakse Ules anda mangijaid, kes on sindinud 2013. —
2015. aastatel.

Lisaks on igasse voistkonda lubatud tles anda kuni neli (4) mangijat, kes on stindinud
1. augustil 2012. a voi hiljem.

U15 vanusekassi vdistkonda lubatakse Ules anda mangijaid, kes on stndinud 2012. —
2014. aastatel.

Lisaks on igasse voistkonda lubatud tles anda kuni neli (4) mangijat, kes on stindinud
1. augustil 2011. a véi hiljem.

Vistkonda on lubatud Ules anda tutarlapsi.

EJL-ile esitatud dokumentide Oigsuse ja mangija vastavuse eest
ulesandmistingimustele vastutab Klubi.
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31.1

31.2

31.3

31.4

31.5

31.6
31.7

31.8

32.1

32.2

32.3

Artikkel 31 — Oigus osaleda mangus

Vaistluste mangus tohib vdistkonna eest osaleda mangija, kes on sellesse vdistkonda
ules antud enne mangu algust, v.a punktis 31.3 ja 31.4 kirjeldatud juhul. Mangija
vlistkonda Ulesandmine ja mahavdtmine fikseeritakse kuupaevapdhiselt, st mangijal
on digus osaled vdistkonna eest samal kuupaeval, mil mangija voistkonda ules anti ja
ulesandmine kehtib kuni vbistkonnast mahavétmise kuupaeva kella 23:59-ni.

Uhes mangus on lubatud osaleda kuni kolmel (3) mangijal, kes on sindinud
vanuseklassi péhisinniaastale eelneva aasta 1. augustil vai hiljem.

Kui U15 vanuseklassi voistkond on duubelvdistkonnaks U16 vanuseklassi
voistkonnale, voib igas pohivdistkonna mangus vabalt kasutada kdiki 2011-2013 a.
sundinud duubelvdistkonna mangijaid ja igas duubelvdistkonna mangus koiki 2012 —
2013 a. sundinud pdhivdistkonna mangijaid tingimusel, et ks mangija tohib the (1)
kalendrinadala jooksul osaleda vaid Ghe (1) vdistkonna eest.

Kui U14 vanuseklassi vdistkond on duubelvdistkonnaks U15 vanuseklassi
voistkonnale, voib igas pdhivdistkonna mangus vabalt kasutada kdiki 2012-2014 a.
sundinud duubelvdistkonna mangijaid ja igas duubelvdistkonna mangus kdiki 2013 -
2014 a. sindinud pdhivdistkonna mangijaid tingimusel, et Uks mangija tohib Ghe (1)
kalendrinddala jooksul osaleda vaid Uhe (1) vdistkonna eest.

Kui voistkonna duubelvbistkonnaks on madalama liiga vdistkond, voib igas
pdhivdistkonna mangus kasutada kdiki duubelvdistkonna mangijaid ja igas
duubelvbdistkonna mangus koiki pdhivdistkonna mangijaid tingimusel, et Uks mangija
osaleb Uhe (1) kalendrinddala jooksul vaid uhe (1) vdistkonna eest.

Mangija tohib Ghel (1) paeval osaleda vaid Uhes (1) EJL-i egiidi all toimuvas mangus.

Mangija tohib seitsme (7) kalendripaeva jooksul osaleda kuni kahes (2) EJL-i egiidi all
toimuvas mangus.

Uleminekuméangudel on lubatud mangida ainult nendel mangijatel, kes on sellesse
voistkonda ules antud kaesoleva hooaja 30. septembril voi varem.

IX MANGUVORMID
Artikkel 32 — Manguvormid

Manguvorm peab vastama Mangureeglitele (Reegel 4). Kui manguvorm ei vasta
reeglitele, ei lubata mangijat valjakule.

Klubi registreerib koos vdistkonna registreerimisega hooajaks vahemalt kaks erineva
ja voimalikult kontrastse pdhivarviga manguvormi komplekti, pdhimanguvormi ja
varumanguvormi(-d). Koduvbistkond peab alati mangima pd&himanguvormiga.
Kulalisvbistkond vdib pdhimanguvormiga mangida juhul, kui selle varvid ei kattu
koduvdistkonna pdhimanguvormi varvidega. Kui kulalisvbistkonna péhimanguvormi
varvid kattuvad koduvdistkonna omadega, peab ta manguks kombineerima pohi- ja
varumanguvormide baasil manguvormi, mille varvid koduvdistkonna manguvormi
varvidega ei kattu.

Voistkonnad on kohustatud enne mangu EJL-i kodulehelt kontrollima
vastasvoistkonna manguvormi varve.
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32.4

32.5

32.6

32.7
32.8
32.9
32.10

33.1
33.2

34.1

34.2

34.3

34.4

34.5
34.6

35.1

Varavavahi sark ning polvikud peavad erinema nii oma kui ka vastasvdistkonna
valjakumangijate vormist (varavavahi pdlvikud vdivad olla sama varvi, kui oma
voistkonna valjakumangijate pdlvikud). Juhul kui varavavahi manguvormi varvid
kattuvad valjakumangijate manguvormi varvidega, vahetab manguvormi alati
varavavaht, olenemata sellest, kas ta on kodu- voi kulalisvdistkonna varavavaht.

Numbrid mangusarkidel peavad olema vahemikus 1-99. Numbri kdrgus mangusargi
tagakuljel peab olema 20-35 cm ja joonte paksus 3-5 cm ning personaalne number
mangusargi esikllje keskosas korgusega 10-15. Erinevates varvitoonides
mangusarkidel peab numbri ning nime alus olema Uhte varvi.

Numbrid mangupukstel peavad olema vahemikus 1-99 ja paiknema pukste paremal
kuljel. Numbri suurus peab olema 10-15 cm.

Uhe ja sama numbriga manguvormiga on lubatud mangus osaleda vaid ihel mangijal.
Uhe manguvormi sargil ja plkstel peavad olema samad numbrid.
Sponsorite logode arv ja suurus vdistkonna manguvormil ei ole piiratud.

Koik ulejaanud kusimused, mis ei ole antud artiklis kasitletud, tuleb lahendada lahtuvalt
UEFA poolt valja antud dokumendist UEFA Equipment Regulations.

X MANGUDE KORRALDAMINE
Artikkel 33 - Lipud
Mangudel on Eesti lipu ja osalevate Klubide lippude heiskamine soovituslik.
Eesti lipu heiskamine peab olema vastavuses Eesti lipu seadusega.
Artikkel 34 — Turvalisus ja ohutus

Kodumangu korraldav klubi peab jargima juhendis vdéi EJL-i poolt valja antud
kaitumisjuhistes kehtestatud ndudeid.

Kodumangu korraldav Klubi vastutab turvalisuse ja ohutuse eest enne mangu, mangu
ajal ja parast mangu.

Turvalisuse tagamiseks ei tohi staadionile lubada alkoholi- vdi narkojoobes isikuid,
tuua esemeid/aineid, mis voivad olla ohtlikud.

Staadionile ei tohi tuua ega kasutada mistahes purotehnikat ega teisi sama efekti
tekitavaid vahendeid.

Pealtvaatajatel ei ole lubatud viibida manguvaljakul.

Kodumangu korraldav Klubi peab kindlustama, et staadioni territooriumil oleks piisaval
arvul kate desinfitseerimise punkte, mis asuksid enimkaidavates kohtades.

Artikkel 35 — Meditsiiniline abi

Kodumangu korraldav Klubi peab tagama, et mangupaigas oleks esmaabikott, mis
sisaldab jargmist:

a) Kummikindad;

b) Kaarid;
20



35.2

36.1

36.2
36.3
36.4

37.1

38.1
38.2

39.1

39.2

39.3

c) Uhekordsed kulmakotid vdi kilmakotid eraldi termoses;

d) haavapuhastusvahendid (nt antiseptiline aerosool Acept, 3%-line vesinikuli-
hapendilahus);

e) haavapuhastuspadjad;

f) erineva suurusega plaastrid;

g) elastikside:

h) steriilsed sidemed;

i) kate desinfitseerimise vahend;

j) digitaalne termomeeter.

Soovituslik on, et igal vdistkonnal oleks mangul kaasas oma esmaabikott.

Kodumangu korraldav Klubi on vastutav vajaduse korral kiirabi kutsumise eest.
Artikkel 36 — Mangupallid

Mangupallid peavad vastama ,Mangureeglitega“ kehtestatud nduetele ja kandma
marget FIFA Quality vbi FIFA Quality Pro.

U14 vanuseklassis mangitakse mangupalliga nr 4.
U15 vanuseklassis mangitakse mangupalliga nr 5.

Kodumangu korraldav Klubi tagab manguks vahemalt viis (5) nduetele vastavat ja
uhesugust mangupalli. Kui mang toimub lumesajus, on kodumangu korraldav Klubi
kohustatud tagama vahemalt viis (5) nduetele vastavalt mangupalli, mis on punast,
oranzi voi muud hastindhtavat varvi.

Artikkel 37 — Pallilapsed
Vaistlustel on pallilaste olemasolu soovituslik.

XI MANGUGA SEOTUD TEGEVUSED
Artikkel 38 — Voistkondade saabumine

Vdistkonnad peavad saabuma vdistluspaika hiljemalt 30 minutit enne mangu algust.

Mangu alustamise ule otsustab kohtunik. Mangu alustamisega ei tohi viivitada ule 15
minuti.

Artikkel 39 — Manguprotokoll

Manguprotokoll on digitaalne dokument ERIS-es, kuhu kantakse mangus osalevate
voistkondade koosseisud ja ametiisikud ning kus fikseeritakse mangu kaik. Mangu
alustamise eelduseks on vdistkondade koosseisu kinnitamine ERIS-es.

Mangus osalevad vdistkonnad on kohustatud sisestama vdistkonna koosseisud ERIS-
es vastavalt punktile 39.5 ning kinnitama need hiljemalt 15 minutit enne mangu algust.

Manguprotokollis peab treeneriks maarama sellise treeneri, kes vastab punktis 8.2
toodud kriteeriumitele.
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39.4 Voistkonna esindaja sisestab ERIS-e manguprotokolli kdigi mangus osalevate
mangijate numbrid, nimed ning tehnilises alas viibivate ametiisikute nimed koos
ametinimetusega. Kdik manguprotokolli kantud tehnilises alas viibivad ametiisikud
peavad omama jalgpalli ametiisiku litsentsi. Mangijal, keda pole enne mangu algust
manguprotokolli kantud, ei ole digust mangus osaleda.

39.5 Manguprotokolli kantud mangijate ja ametiisikute nimede digsuse ja nende diguse eest
osaleda antud mangus vastutab Klubi ning seda ka siis, kui ERIS sellekohast hoiatust
ei anna.

39.6 Juhul, kui vbistkondade koosseisu lehed ei ole tehnilistel pdhjustel véimalik enne
mangu algust ERIS-es taita, esitatakse need vodistkondade poolt kohtunikele paberil.

39.7 Juhul, kui Klubi poolt enne mangu protokolli kantud mangija vdi ametiisik ei tulnud
mangule, tuleb sellest enne mangu teavitada kohtunikku. Kui mangija v6i ametiisiku
mangule mitteilmumine selgub mangu jooksul, tuleb sellest teavitada kohtunikku peale
mangu. Kohtunik eemaldab mangule mittetulnud isikud protokollist ja kirjutab
sellekohase teavituse protokolli.

39.8 Vobistkond vdib Uhes kohtumises manguprotokolli kanda kuni kakskimmend kaks (22)
mangijat. Mangu peavad alustama need Uksteist (11) mangijat, kes on margitud
algkoosseisu mangijateks. Ulejaanud mangijad on vahetusmangijad. Mangijate
vahetamine toimub kooskdlas artikliga 41.

39.9 Iga mangija peab manguprotokolli olema kantud erineva numbriga ja numbrid
manguvormidel peavad vastama manguprotokollis toodud numbritele.

39.10 Kapteni ja varavavahi nimed tuleb manguprotokollis dra markida.

39.11 Minimaalne mangijate arv valjakul on seitse (7). Vahema mangijate arvu korral mangu
ei alustata, voistkonnale arvestatakse kaotus, vastasvdistkonnale vdit ning
mangutulemuseks margitakse - : +.

39.12 Kui mangu jooksul jaab vdistkonna koosseisus valjakule vahem kui seitse (7) mangijat,
siis mang |dpetatakse ja vahemusse jaanud voistkonnale arvestatakse kaotus ning
vastasvoistkonnale voit, mangutulemuseks margitakse - : ... (vastaste poolt 166dud
varavate arv).

39.13 Kohtunikul on digus enne mangu algust, poolajal vbi parast mangu identifitseerida
manguprotokolli kantud mangijaid isikut tdendava dokumendi alusel.

Artikkel 40 — Mangijate ulesrivistus ja katlemine
40.1 Enne mangu algust rivistab kohtunik mdélemad vdistkonnad Ules.

40.2 Ausa mangu tunnustamiseks soovitatakse mangijatel Ulesrivistuse jarel ning parast
mangu I6puvilet suruda oma vastasmangijate ja kohtunikega katt.

Artikkel 41 — Mangijate vahetamine
41.1 Vaistlustel on lubatud manguprotokolli kantud mangijate edasi-tagasi vahetused.

41.2 Mangu valtel on lubatud vahetusmangijad lahkuda tehnilisest alast soojenduse
tegemiseks. Ala, kus soojendust tehakse, maarab kohtunik. Korraga tohib soojendust
teha mdlemast vdistkonnast kolm vahetusmangijat, kes on valjakumangijatest erinevat
varvi riietusega.
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41.3

421

42.2

42.3
42.4

42.5

43.1

43.2

43.3

43.4
43.5

44 1
44 .2

Soojendust tegevad mangijad ja nende juhendaja peavad olema valjakumangijatest
erinevat varvi riietusega voi kandma veste.

Artikkel 42 — Nouded tehnilises alas viibivatele ametiisikutele ja
mangijatele

Koik ametiisikud, sh treenerid, kes viibivad tehnilises alas, peavad omama jalgpalli
ametiisiku litsentsi vastavalt EJL-i Jalgpalli ametiisikute litsentseerimise ja
registreerimise korrale.

Tehnilises alas tohivad olla kuni kuus (6) Klubi ametiisikut ja kuni Uksteist (11)
vahetusmangijat, st kokku kuni seitseteist (17) inimest. Manguprotokollis peavad
olema valja toodud nende isikute nimed ja funktsioonid ning nad peavad viibima
mangu ajal tehnilises alas.

Tehnilises alas ei ole lubatud mangu ajal suitsetada.

Mangust eemaldatud mangija ei tohi viibida tehnilises alas, vaid peab lahkuma
tribtdnile vai riletusruumi.

Kohtuniku poolt tehnilisest alast eemaldatud ametiisik peab lahkuma tehnilisest
tsoonist pealtvaatajatele mdeldud alale, v.a meditsiinitdotaja voi arst, kui ta on ainuke
selle ameti esindaja tehnilises alas. Eemaldatud ametiisik ei tohi kuni mangu I6puni
mitte mingil viisil juhendada ega kontakteeruda vdistkonnaga ega viibida tehnilises
tsoonis.

Artikkel 43 — Manguprotokolli taitmine- ja avalikustamine

Hiljemalt 24 tunni jooksul parast mangu I16ppu kannab kohtunik/ koduvdistkonna Klubi
esindaja ERIS-es manguprotokolli mangus |66dud varavad koos minutiga ning
hoiatused ja eemaldamised koos minuti, mangija nime, vdistkonna ja pdhjendusega
ning kinnitab selle. Lisaks annab ta manguprotokollis vdimalikult Uksikasjalikult teada
koikidest juhtumitest, mis leidsid aset enne mangu, mangu jooksul vai parast mangu.

Kinnitades parast mangu I6ppu protokolli, on kohtunik kohustatud kontrollima, et
mangul viibinud mangijate arv ja protokolli sisestatud mangijate arv oleks sama ning
teavitama protokolli kommentaaride lahtris, kui need erinevad.

Vadistkonna esindaja on kohustatud parast mangu I16ppu tutvuma manguprotokolliga
EJL-i kodulehel veendumaks, et kdik mangusiundmused on diged. Kuni 72 tundi parast
mangu I6ppu on vdistkonna esindajatel digus paranduste tegemiseks saata e-kiri
aadressile protokollid@jalgpall.ee.

Manguprotokoll avalikustatakse EJL-i kodulehel.
Protesti esitamise korral toimitakse vastavalt artiklile 48.
Xl KOHTUNIKUD
Artikkel 44 — Kohtunikud
EJL maarab U14 ja U15 vanuseklasside Esiligade mangudeks Uhe kohtuniku.

U14 ja U15 vanuseklasside Teise, Kolmanda jne liga mangudele on kodumangu
korraldav Klubi kohtustatud tagama Uhe kehtivat EJL-i kohtuniku litsentsi omava
kohtuniku.
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44.3

44.4

44.5

44.6
44.7

44 .8

44.9

451

46.1

46.2

46.3

46.4

Punktis 44.1 nimetatud kohtunikke tasustab EJL ja punktis 44.2 nimetatud kohtunikku
tasustab Klubi.

Kodumangu korraldav Klubi on kohustatud sisestama ERIS-e manguprotokolli punktis
44 .2 toodud mangudel kohtuniku hiljemalt 48 tundi enne mangu algust.

Vastasvdistkond voib keelduda mangu alustamast, kui kohtunik ei vasta punktis 44.2
toodud ndudele. Nimetatud juhul arvestatakse koduvdistkonnale kaotus ja
vastasvdistkonnale voit ning mangu tulemuseks arvestatakse - : +, mangu uuesti ei
mangita. Peale mangu alustamist sellekohaseid hilisemaid proteste ei arvestata.

Kohtunikud peavad mangupaika saabuma vahemalt 30 minutit enne mangu algust.

Kui koduvéistkond ei ole taganud mangule kohtunikku, arvestatakse koduvéistkonnale
kaotus, vastasvoistkonnale vait.

Kui EJL-i poolt maaratud kohtunik ja/vdi abikohtunikud ei ole saabunud mangupaika
15 minutit enne mangu algust, tuleb sellest otsekohe teatada EJL-i, kes vétab vastu
otsuse, kuidas olukorda lahendada. Kui EJL otsustab kohtuniku ja/vdi abikohtunikud
valja vahetada, on selline otsus 16plik. Kui EJL-il ei ole vdimalik leida kohtunikule
asendajat, toimitakse vastavalt artiklile 22.

Kui kohtunik ei saa haiguse, vigastuse vm terviserikke t6ttu mangu alustada v6i oma
tood jatkata, jadb mang ara voi see katkestatakse ning toimitakse vastavalt artiklile 22
voi 23.

Xl DISTSIPLINAARKUSIMUSED JA NENDE MENETLEMINE
Artikkel 45 — EJL distsiplinaareeskirjad

Klubide, ametiisikute, likmete voi Klubi nimel manguga seotud ametikohustusi taitvate
isikute sooritatud distsiplinaarrikkumiste korral kohaldatakse EJL-i
Distsiplinaarmaarust.

Artikkel 46 — Hoiatused ja eemaldamised

Manguvaljakult eemaldatud mangija ja tehnilisest alast eemaldatud treener véi muu
ametiisik on diskvalifitseeritud Uheks jargmiseks antud Vaistlustel peetavaks manguks.
EJL-i distsiplinaarorganil on digus karistusi muuta (sh raskendada) ja laiendada teiste
sarjade mangudele.

Manguvaljakult vdi tehnilisest alast eemaldatud mangija peab koheselt lahkuma
manguvaljakult voi tehnilisest alast ning siirduma riietusruumi voi tribudnile.

Tehnilisest alast eemaldatud treener voi muu ametisik peab lahkuma tehnilisest
tsoonist pealtvaatajatele moéeldud alale. Eemaldatud ametiisik ei tohi kuni mangu
I6puni mitte mingil viisil juhendada ega kontakteeruda voistkonnaga ega viibida
tehnilises tsoonis.

Mangija ja vdistkonna ametiisik on automaatselt diskvalifitseeritud Uheks jargmiseks
antud Vaistlustel peetavaks manguks parast igat kolmandat erinevas mangus saadud
hoiatust, mille eest ta ei ole karistust kandnud, st et Uhes mangus saadud kaks
hoiatust, mille eest mangija ja vbistkonna ametiisik eemaldatakse, eraldi hoiatuste
arvestusse ei lahe.
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Mangija, kes on diskvalifitseeritud, ei tohi olla manguprotokolli kantud ega viibida
tehnilises alas ei mangija, treeneri ega mistahes muu ametiisikuna selle vdistkonna
mangus, kus tal mangijana vastavalt juhendile on vdéimalik osaleda enne, kui ta on
jatnud ndutud arvu mange vahele liigas, kus ta sai karistuse, mis tingis mangu voi
mangude vahelejatmise.

Kui treener vdi muu ametiisik on diskvalifitseeritud, ei tohi ta mitte Uheski Noorte
voistluste mangus olla manguprotokolli kantud ega viibida tehnilises tsoonis ei
treeneri, mangija ega muu ametiisikuna.

Diskvalifitseeritud treener vdi muu ametiisik ei tohi kaks (2) tundi enne mangu algust
kuni mangu [6puni viibida tehnilises tsoonis ja mitte mingil viisil juhendada ega
kontakteeruda vdistkonnaga.

Hoiatused ei kandu Uhest vanuseklassist, ligast, sarjast ega hooajast teise.

Uksikud kollased kaardid, millele ei ole jargnenud mangukeeldu, aeguvad peale
pdhiturniiri Idppu ja tUleminekumangudele edasi ei kandu.

Kandmata kollaste kaartide karistused aeguvad peale Vdistluste I6ppu ja
jargnevatesse hooaegadesse edasi ei kandu. Hooajal 2025 saadud kandmata kollaste
kaartide karistused ei kandu hooaega 2026.

Kui mangija eemaldatakse vdistkonna viimasest Voistluste pohiturniiri  voi
uleminekumangust, jaab talle kandmata mangukeeld, mis kandub automaatselt
jargnevatesse hooaegadesse. Kandmata mangukeeld aegub, kui mangija ei saa oma
vanuse poolest enam Noorte vdistlustel osaleda. Mangukeeld ei laiene automaatselt
teiste sarjade mangudele.

Kui treener voi muu ametiisik eemaldatakse vdistkonna viimasest Voistluste mangust,
jaab talle kandmata voistkonna juhendamise / tehnilises alas viibimise keeld, mis
kandub automaatselt jargnevatesse hooaegadesse. Kandmata
juhendamise/tehnilises alas viibimise keeld aegub viie (5) aasta parast peale selle
saamist. Juhendamise/tehnilises alas viibimise keeld ei laiene automaatselt teiste
sarjade mangudele.

Mangija, kes mangib Noorte vdistlustel mitmes liigas/vanuseklassis, ei tohi enne
mangida teistes liigades, kui ta on jatnud ndutud arvu mange vahele
ligas/vanuseklassis, kus ta sai karistuse, mis tingis mangu vbi mangude
vahelejatmise, v.a punktides 46.7 ja 46.13 — 46.14 kirjeldatud juhtudel.

Parast mangu vahelejatmist vdib mangija teistes liigades osaleda mitte varem Kkui
jargmisel paeval.

Kui Noorte voistlustel mitmes liigas mangiv mangija saab duubelvdistkonna viimases
mangus enne suvist mangupausi vdi hooaja viimases mangus karistuse, mille téttu ta
saab oma karistuse duubelvdistkonna eest ara kanda alles parast suvist mangupausi
vOi uuel hooajal, saab ta oma Kkaristuse &ara kanda jargmises/jargmistes
pdhivdistkonna mangus/mangudes, kui ta on karistuse saamise hetkeks
pohivdistkonna eest manginud vahemalt sama palju vdéi rohkem mange kui
duubelvdistkonna eest.
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Kui mangija, kes teeb hooaja keskel Noorte voistlustel Glemineku Uhest vdistkonnast
teise ja omab Ulemineku hetkel kehtivat mangukeeldu, peab ta néutud arvu mange
vahele jatma vdistkonnas, kuhu mangija Ules antakse.

EJL ei ole kohustatud teavitama voistkondi mangudes saadud hoiatustest ja
eemaldamistest. Mangijate saadud hoiatuste ja eemaldamiste arvestuse eest vastutab
Klubi.

Artikkel 47 — Sanktsioonid juhendist tulenevatele rikkumistele

Osavodtvad voistkonnad on kohustatud ilmuma véistluskohta juhendi punktis 38.1
ettenahtud ajal. Voistluskohta ettenahtud ajal mitteilmunud vdistkonnale, kelle suu
tulemusena mang ei toimunud, loetakse mang kaotatuks. Mangule mitteilmunud
voistkonnale kantakse turniiritabelisse loobumiskaotus ning vastasvoistkonnale voit

().

Vaistlustest parast registreerimistahtaega loobunud vdistkonna Klubil tuleb EJL-ile
tasuda 100 euro suurune trahvisumma.

Voistlustest parast esimest mangu loobunud vdistkond diskvalifitseeritakse ning Klubil
tuleb EJL-ile tasuda 300 euro suurune trahvisumma.

Parast registreerimistahtaega vanuseklassi vai liigataset vahetada sooviv klubil tuleb
EJL-ile tasuda 50 euro suurune trahvisumma.

Loobumiskaotuse andnud vdistkonna Klubi, kes on EJL-i ja vastasvdistkonna Klubi
loobumiskaotuse andmisest teavitanud vahemalt mangule eelneva t66paeva jooksul,
tasub 150 euro suuruse summa.

Klubi, kes EJL-i ja vastasvdistkonna Klubi oma vdistkonna loobumiskaotuse andmisest
ei teavita, tasub 300 euro suuruse summa.

Loobumiskaotuse puhul jadvad kehtima loobumise andnud véistkonna eelnevad
karistused. Vastasvoistkonna karistused loetakse kantuks.

Uhe hooaja jooksul kaks loobumiskaotust andnud vdistkond diskvalifitseeritakse.

Kui vdistkond diskvalifitseeritakse parast seda, kui Vdistlustel on mangitud 50% voi
rohkem mange, siis toimumata mangude eest loetakse talle kaotused ning tabelisse
margitakse — : +. Kui vdistkond on manginud vahem kui 50% mange, siis toimunud
mangude tulemused annulleeritakse. Kdik nendes mangudes saadud karistused
jaavad jousse. Mangukeeldu kandev vastasvdistkonna mangija peab vahele jatma
jargmise reaalselt toimuva mangu.

Juhul kui diskvalifitseeritud voi ametiisiku litsentsi mitteomav treener vdi muu ametiisik
on kantud manguprotokolli vdi juhendab voistkonda, karistatakse Klubi 100 euro
suuruse rahatrahviga. Diskvalifitseeritud treeneri vdi muu ametiisiku karistust ei loeta
kantuks ja see tuleb ara kanda jargmises Vaistluste mangus.

Juhul kui tehnilises alas viibib manguprotokolli kandmata ametiisik, karistatakse Klubi
100 euro suuruse rahatrahviga.

Juhul kui vbistkonna mangus osaleb diskvalifitseeritud, Ulesandmata, manguprotokolli
kandmata v6i ménel muul pdhjusel mangudigust mitteomav mangija, tuhistatakse
mangu tulemus ja maarusi rikkunud vdistkonnale arvestatakse kaotus ning tal tuleb
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tasuda 100 euro suurune rahatrahv. Vastasvoistkonnale arvestatakse vait ja tabelisse
kantakse kolm (3) punkti. Maarusi rikkunud vdistkonna varavad annulleeritakse ja
mangutulemuseks margitakse — : ... (vastaste poolt 166dud varavate arv).
Vastasvoistkonna poolt 166dud varavad jaavad kehtima, samuti jaavad jdusse koik
mangus saadud hoiatused ja eemaldamised. Maarusi rikkunud vdistkonna
diskvalifitseeritud mangijate, sh mangus osalenud mangija, eelnevad karistused
loetakse kantuks.

Juhul, kui Klubi on rikkunud juhendit, mille tulemusel tuleb vdistkonnal sama vea eest
tuhistada rohkem kui kolm (3) mangu, otsustab sanktsiooni Distsiplinaarkomisjon.

Juhul, kui vdistkonna treener rikub kolmandat (3) vdi rohkem korda hooaja jooksul
punkti 31.7, mis Utleb, et 2010. aastal vdi hillem sundinud noormangija ei tohi seitsme
(7) kalendripaeva jooksul mangida rohkem kui kahes (2) EJL-i egiidi all toimuvas
mangus, karistatakse reeglit rikkunud vdistkonna treenerit automaatselt tGhe (1)
mangulise vdistkonna juhendamise ja tehnilises alas viibimise keeluga védistlustel, kus
reeglit rikuti. Treeneri sisteemne juhendipunkti rikkumine edastatakse menetlemiseks
Distsiplinaarinspektorile.

Kui mangija osaleb Uhe (1) kalendrinddala jooksul pdhi- vbi duubelvdistkonna
mangijana rohkem kui Uhe (1) vdistkonna mangus, karistatakse maarusi rikkunud
vaistkonna Klubi 100 euro suuruse rahatrahviga.

Kui mangija osaleb uhe (1) paeva jooksul ronkem kui thes (1) EJL-i egiidi all toimuvas
mangus, Kkaristatakse maarusi rikkunud vdistkonna Klubi 100 euro suuruse
rahatrahviga.

Juhul, kui mangudel, kus on Klubi poolt valja pandud kohtunik, ei sisesta Klubi
manguprotokolli punktis 43.1 toodud aja jooksul, karistatakse Klubi kuni 100 euro
suuruse rahatrahviga.

Juhul, kui Klubi maarab mangule kohtuniku, kes ei vasta punktis 44.2 toodud nduetele,
karistatakse Klubi kuni 100 euro suuruse rahatrahviga.

Muude kaesolevas artiklis kasitlemata juhendi néuete rikkumise korral rakendatakse
Klubi suhtes lisas 6 toodud sanktsioone. Lisaks vdib EJL edastada asja
distsiplinaarorganile taiendava karistuse maaramiseks.

Artikkel 48 — Protesti esitamine
Protesti saab esitada:
a) mangudigust mitteomava mangija osalemisel mangus;
b) kohtuniku ilmse vea korral otsuse tegemisel vale isiku suhtes;

c) kohtuniku-poolsel mangureeglite jamedal rikkumisel, mis olulisel maaral mdjutas
mangu Iépptulemust;

d) mdéne muu erakordse sundmuse korral, mis olulisel maaral mdjutas mangu
|6pptulemust.

48.2 Protesti ei saa esitada kohtuniku poolt langetatud faktiliste otsuste vastu.
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Voistkond peab kohtunikku protesti sisseandmisest teavitama mangu |6ppedes,
misjarel kohtunik margib 30 minuti jooksul ERIS-es manguprotokolli markuste lahtrisse
info protesti sisseandmise kohta.

Protesti esitamisel tuleb hiljemalt 24 tunni jooksul peale mangu I6ppu klubil saata
kirjalikult pikem selgitus distsiplinaarinspektorile e-posti aadressil fo@jalgpall.ee koos
maksekorralduse koopiaga. Protesti sisseandja on kohustatud protestiga seotud
dokumendid saatma samaks tahtajaks ka vastaspoolele, et vastaspool saaks koostada
asjassepuutuva omapoolse selgituse.

Protest, mis ei ole fikseeritud mangu manguprotokollis vdi ei ole esitatud digeaegselt,
arutamisele ei kuulu.

Protesti esitamisel tuleb 24 tunni jooksul maksta EJL-i arveldusarvele kautsjon, mille
suurus on 100 eurot.

Protesti rahuldamisel kautsjon tagastatakse.

Protesti arutamine toimub EJL-i distsiplinaarinspektori ja —komisjoni reglemendis
satestatud protseduurireegleid jargides.

Protesti suhtes tehtud otsusele rakendatakse EJL-i distsiplinaarinspektori ja -komisjoni
reglemendis distsiplinaarorgani otsuse kohta satestatut.

XIV LOPPSATTED
Artikkel 49 — Vaidluste lahendamine

Juhendist tulenevate vaidluste lahendamiseks kohaldatakse EJL-i pohikirja IV peattkis
satestatut.

Artikkel 50 — Ettearvamatud asjaolud ja erandid

Juhendis kasitlemata kusimustes on otsuste, v.a distsiplinaarasjad, ja erandite
tegemise padevus juhendi rakendusalas Peasekretaril. Peasekretari otsused on
16plikud.

Erakorraliste asjaolude ja vaaramatu jduga seotud otsuste tegemise padevus juhendi
rakendusalas on vaid Juhatusel.

Artikkel 51 — Lisad
Koik lisad moodustavad juhendi lahutamatu osa.
Artikkel 52 — Joustumine

Kaesolev juhend on kinnitatud Juhatuse poolt . a ja kehtib jalgpalli 2026. a hooajal.
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Lisa 1 — Aus mang

Ausa mangu maaratlus

Aus mang vaartustab ausas konkurentsis saavutatud tulemust. Ausa mangu konseptsioonis
tegutsevad isikud lojaalsuse, ausameelsuse, sportlikkuse ja eetika printsiipe jargides. Aus
mang valistab pettuse, araostmise, korruptsiooni, dopingu, vagivalla (nii fuUsilise kui
moraalse), diskrimineerimise, ekspluateerimise ja liialdatud kommertslikkuse.

Ausa mangu pdhimétteid kohustuvad jargima Klubid ja nende esindajad ning ametiisikud ja
koik isikud, kes taidavad Klubi poolt maaratud ametikohustusi, sh treenerid, mangijad,
Klubi/vdistkonna toetajad ja teised pealtvaatajad.

Eeltoodud isikud peavad hoiduma igasugusest kaitumisest, mis kahjustab véi voib kahjustada
EJL-i poolt organiseeritud voi korraldatud mangu voi vdistluste aususe pdhimdtet ning
kohustub tegema EJL-ga taielikku koostdod voitlemaks selliste tegude vastu.

Ausa mangu péhimdtteid ei ole muuhulgas jarginud isik, kes:

- on aktiivselt voi passiivselt seotud voi uritab ennast siduda pettuse, altkaemaksu voi
korruptsiooniga jalgpallialases tegevuses;

- kasutab tema jalgpallialase tegevuse kaudu talle teatavaks saanud mitteavalikustatud
informatsiooni, mis kahjustab véi vdib kahjustada mangu voéi EJL-i poolt tunnustatud
vaistluste aususe pdhimatteid,;

- otseselt vdi kaudselt mdjutab véi Uritab mdjutada Ukskdik millise otsese voi kaudse
tegevusega mangukaiku ja/voi eelnevalt fikseerida mangu voi vdistluse tulemust
(kokkuleppeline mangutagajarg) olenemata sellest, kas isiku eesmargiks on saada
sellest isiklikku kasu (varalist voi mittevaralist); luua kasu saamise vdimalus
kolmandale isikule vdi on vastavaks kaitumiseks mistahes muu pohjus. Kasu saamise
all moistetakse nii finantsilist kui igasugust muud kasu sh mittevaralist kasu;

- kaitub endale vdi kolmandale isikule eelise saamiseks viisil, mis avaldab véi voib
avaldada moju mangu voi voistluse kaigule ja/vdi tulemusele, ning mis on vastuolus
EJL-i pohikirjaliste eesmarkidega;

- isikliku vdi kolmandate isikute kasu eesmargil osaleb otseselt vbi kaudselt
panustamises voi sellega sarnases tegevuses ennustusmangudes mangu tulemuse
vOi kaigu peale EJL-i vbi tema poolt korraldavatel vdistlustel, milles osaleb tema vdi
tema lahedase isiku vdistkond. Kasu saamise all moistetakse nii finantsilist kui
igasugust muud kasu;

- kasutab ja/vdi edastab teistele talle tema jalgpallilise tegevuse kaudu teatavaks
saanud mitteavalikku infot, teeb ebaeetilisi avaldusi, kutsub ules provokatiivsele
kaitumisele, rikub voi voib oma kaitumisega rikkuda jalgpalli mainet véi EJL-i poolt
tunnustatud mangu voi voistluste aususe pohimatet;

- rikub oma kaitumisega uldisi haid kaitumisnorme- ja tavasid;

- edastab spordiuritusel ukskdik millisel viisil Gritusega sobimatu sénumi, sh poliitilise voi
solvava jms;

- ei jargi EJL-i ja/vbi tema organite (sh distsiplinaarorganite) poolt tehtud otsuseid voi
juhiseid voi FIFA voi CAS-i poolt tehtud otsuseid;
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pdhjustab sudliselt mangu hilinemise vdi arajaamise;

pbhjustab suuliselt mangu katkemise voi peatamise voi kes vastutab mangu sulise
katkemise vOi peatamise eest;

kaitub vagivaldselt, provokatiivselt voi kasutab ebatsensuurseid valjendeid;
kaitub eelise saamiseks ebasportlikult;

kasutab vai Uritab kasutada dopingut voi kes annab voi Uritab anda dopingut mangijale
kasutamiseks;

vabatahtlikult ja viivitamatult ei teavita EJL-i temale tehtud ettepanekust mdjutada
mangu voi voistluse kaiku ja/vdi tulemust;

vabatahtlikult ja viivitamatult ei teavita EJL-i Ukskdik millisest talle teada olevast
rikkumisest Ulaltoodud kaitumispbhimdtetes.
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Lisa 2 — Klubi kinnitus

KLUBI KINNITUS 2026. A EESTI MEISTRIVOISTLUSTEL OSALEMISEKS

Osaledes Eesti 2026. a jalgpalli meistrivdistlustel kohustume ja tagame, et klubi mangijad,
treenerid, esindajad, ametiisikud ja kdik isikud, kes taidavad klubi poolt maaratud
ametikohustusi, kohustuvad:

- tunnustama ja pidama diguslikult siduvaks EJL pdhikirja, juhendeid, otsuseid ja muid EJL
poolt kehtestatud jalgpallialast tegevust reguleerivaid dokumente;

- tunnustama ja pidama G&iguslikult siduvaks FIFA ja UEFA pdhikirju, juhendeid, direktiive
ning nende alusel ja nendega kooskdlas vastu vdetud otsuseid;

Vahekohtu kokkulepe

Osaledes Eesti 2026. a jalgpalli meistrivdistlustel kohustume ja tagame, et klubi mangijad,
treenerid, esindajad, ametiisikud ja koik isikud, kes taidavad klubi poolt maaratud
ametikohustusi, kohustuvad:

- jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes EJL pdhikirjas ning muudes EJL
dokumentides ette nahtud kaheastmelist vaidluste lahendamise korda ning taitma vaidluse
lahendanud organi otsust;

- mitte podrduma tavakohtusse vaidlustes, millel puudub EJL-i sisene vaidluste lahendamise
kord, samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille lahendamiseks
puudub EJL-i padevus. Nimetatud vaidlused vdib lahendamiseks esitada Uksnes
sbltumatule, erapooletule, Eesti seaduse alusel ja Eestis tegutsevale spordivahekohtule.
Vahekohtu otsus on 16plik ja kuulub taitmisele;

- tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes Sveitsis Lausanne’s asuva
Rahvusvahelise Spordi Arbitraazkohtu (CAS) jurisdiktsiooni ning ndustuma selle
menetluskorraga (Code of Sports-related Arbitration of the CAS).

Klubi nimi:

Allkirjadiguslik isik:

AllKiri:

Koht/Kuupaev:
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Lisa 3 — Noorte voistluste tehnilised parameetrid 2026

panemad Vanemaid
Vanuse- P Méangu- | Mangijaid | Mangijaid | Min arv | mangijad . Palli | Sulu-
Siinniaasta e . e - mangijaid | Vahetused :
klass aeg valjakul | protokollis | mangijaid | vdist- . nr. seis
protokollis
konnas
VO | 2008-2010 | 2x45 | 10+ 20 7 5 3 5 5 | Jah
U19 Eliit | 2008 — 2010 | 2 x 45 10+1 22 7 4 3 7 5 Jah
7 (EL, II),
U17 Eliit | 2010 -2012 | 2x 45 10+1 22 7 4 3 edasi/tagasi 5 Jah
(1
7 (EL, Il),
U16 | 2011-2013 | 2x45 10 +1 22 7 4 3 edasi/tagasi 5 Jah
(1
u15 2012-2014 | 2x40 10 +1 22 7 4 3 edasi/ tagasi | 5 Jah
u14 2013-2015| 2x40 10 +1 22 7 4 3 edasi/ tagasi | 4 Jah
2x35 | 8*1 . .
U13 2014 — 2016 " (A,B), 8+1 18 7 3 2 edasi/ tagasi | 4 Jah
turniir(C) | *, 6+1(C)
3x25 (A) 8+ 1
U12 2015 - 2017 | 3x25/2x3 | (A,B), 8+1 18 7 3 2 edasi/ tagasi | 4 Jah
5 (B) 1 6+1(C)
Nturniir(C)
U1 2016 — 2018 .| (A,B), 6+1 15 5 3 2 edasi/ tagasi | 3 Ei
30/turniir / 4+1(C)’
6+1
u10 2017 — 2019 turniir (A,B), 6+1 15 5 3 2 edasi/ tagasi 3 Ei
/ 4+1(C)'
U9 2018 — 2020 | turniir 4+17 15 4 3 2 edasi/ tagasi | 3 Ei
us 2019 - 2021 turniir 3 15 6 0 0 edasi/ tagasi | 3 Ei

1 4-varavalisse kaotusseisu jaanud vdistkonnal on vastava vanuseklassi mangudes lubatud
lisada taiendavalt 1 valjakumangija. Lisamangija vbetakse valjakult ara, kui varavate vahe
vaheneb 2-varavaliseks.
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Lisa 4 — Noorte voistluste manguvaljakute parameetrid

Valjaku s . Penaltipunkti -
Valjaku suurus | Karistusala Véravate
Vanuseklass suurus MIN kaugus
MAX (m) (m) - suurus (m)
(m) varavast (m)

u19 90 x 45 105 x 68 16,5 x 40,32 11 7,32x 2,44
u17 90 x 45 105 x 68 16,5 x 40,32 11 7,32 x 2,44
u16 90 x 45 105 x 68 16,5 x 40,32 11 7,32x 2,44
u15 90 x 45 105 x 68 16,5 x 40,32 11 7,32 x 2,44
u14 75 x 45 85 x 64 16,5 x 40,32 11 7,32 x 2,44
u13 60 x 40 70 x50 11 x27 7,5 5x2
u12 60 x 40 70 x 50 11x 27 7,5 5x2
u11 50 x 35 60 x 40 11 x27 75 5x2
u10 50 x 35 60 x 40 11x 27 7,5 5x2
u9 30 x 22 40 x 25 8x 20 7,5 X2 yoIox
us 10x 15 10x 15 8x 20 7,5 X2 yoI5x
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Lisa 5 — Eliitliigade ja Noorte voistluste treenerite kvalifikatsiooninduded

Treenerite kvalifikatsiooninouded

2026 peatreener/ treener 2026 abitreener
U19 EL ML UEFA A UEFAC peatreener
U19 Eliit UEFAB (EI_H)l,)UEFA c UEFA C peatreener
U17 Eliit UEFA A (EI_H)l,)UEFA B, UEFAC peatreener
u16 UEFAB (E"H)l’)UEFA cd UEFA C peatreener
u15 UEFAB (EI_H)l,)UEFA ca, UEFAC peatreener
U114 UEFAB (EI_H)l,)UEFA c UEFAC peatreener
U13 UEFAC EJLD treener
u12 UEFAC EJLD treener
U1 UEFAC EJLD treener
u10 UEFAC EJLD treener
u9 UEFAC EJLD treener
us UEFAC EJLD treener

Treeneri koolituste info ja registreerimine: https://jalgpall.ee/ejl/koolitus/
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Lisa 6 — Tasud ja sanktsioonid

Tasud: (esl:lrr:(ro;)
Kautsjon protesti esitamisel 100
Kautsjon apellatsioonikomisjonile 1000
Manguaja ja —koha muutmise taotluse esitamine tahtajast hiljem 50
Sanktsioonid:

Parast registreerimistahtaega osalemisest loobumine 100
Vadistkonna Vaistlustelt mahavétmine parast esimest mangu 300
Vanuseklassi/ligataseme vahetamine parast registreerimistahtaega 50
Loobumiskaotus etteteatamise korral 150
Loobumiskaotus mitteetteteatamise korral 300
Manguprotokolli kandmata mangija/ametiisiku viibimine tehnilises alas 100
Mangudigust mitteomava mangija osalemine mangus 100
Jalgpal_li amgtiisiku Iitsent.si vOi juhendamisdigust mitteomava ametiisiku 100
kandmine manguprotokolli.

h/[éngija osalg_mine uhel (1) kalendrinadala jooksul rohkem kui Uhe (1) 100
vdistkonna mangus

I\/!?:ingija osalemine rohkem kui thes (1) EJL-i egiidi all toimuvas mangus 100
paevas

Manguvaljaku puudulik ettevalmistus kuni 100
Riietusruumide puudumine kuni 100
Piisava arvu pallide puudumine 50
Nouetele mittevastava kohtuniku maaramine mangule kuni 100
Koosseisude mittetahtaegne sisestamine/kinnitamine ERIS-es kuni 50
Manguprotokolli sindmuste sisestamine ettenahtust hiljem kuni 100
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